Bomnpocel Kk 3k3aMeHaM /151 HOCTYIJICHUSI B ACTIMPAHTYPY

Poccniickoro MHCTUTYTA HCTOPUH UCKYCCTB
B 2023-2024 y4yeOHOM roay

I. BOITPOCBI K 3K3AMEHY 11O CHEIUAJBHOCTHU

HanpasjieHue HAy4YHOM CIIENMATIBLHOCTH
5.10.1 — Teopusi 1 UCTOPUSA KYJIbTYPbI, HCKYCCTBA

Bonpocsl K nepBoi 4acTH 3K3aMeHa
(I[.]'[ﬂ BCEX MOCTYNAKOIIUX, HE 3aBUCHMO OT ceRTopa)

=

Bepcun npoucxoxieHus HCKyccTBa

Bunsl 1 skaHpbl B UCKYCCTBE

XynO’KECTBEHHBIE 3IOXH, HX UCTOpUYECKHE TpaHuIbl. CIIOCOOBI MTEPHOAN3AIIUN UCTOPUHT

HCKYCCTB

OcHOBHbBIE MOIXO/bI K BOIPOCY O CYIIHOCTH UCKYCCTBA

HckyccerBo pesnent I pennu u [IpeBrnero Puma

Kynbsrypa Buzantuu

CpenHeBekoBO€ UCKYCCTBO 3anagHoi EBporbl: HCTOKH, Iepuoau3anus, TpaHHULIbl

HckyccTBo PeHeccanca Kak aHTPOIIOLIEHTPUUYECKUI TUIT XYJ0’KECTBEHHON KYJIBTYPbI

@®opMupoBaHHE CTHUJICBBIX HANpABICHUH W CTAHOBICHHE HAIMOHAJIBHBIX IIKOI B

3ananHoeBponerickoM uckyccrse X VII-XIX Bs.

10. UckyccTBO Kiaccumu3Ma W HEOKIaccuIm3Ma. [IpHHIMI HOPMATHBHOCTH B KYIBType
XVII-XVIII BB.

11. ckyccTBO OapokKo. ENMHCTBO apXUTEKTYpHOTO, CKYJABITYPHOIO U KHUBOITMCHOTO

12. Ctunb poKOKO KaK MOPOXKIAEHUE CBETCKON apUCTOKPATUYECKON KYJIBTYPBHI.

13. OcHOBBI pOMaHTHYECKOTO MUPOBUACHUA. CHCTEMa KaHPOB B POMAHTH3ME.

14. Peanusm 1 HaTypanu3M B eBporeiickoM uckyccerse XIX B.

15. Umnpeccnonusm. OCHOBHBIE MTPEICTABUTENH U XyA0KECTBEHHbBIE 3aBOCBAHMUSI.

16. OcHoOBHbIE TEHIEHIINH Pa3BUTHS pycckoro uckyccrsa XI1-XVI BB.

17. CooTHOIIEHHE HAITMOHAILHOTO M €BPOIEHCKOTO B Pa3BUTUHU PYCCKON KYIBTYPHI

18. OcHoBHBIE OCOOEHHOCTH XyHOKecTBeHHOM KynbTypbl Poccum XIX Beka (mpobiema
CTHJIS, HAIPABJICHUM, TEUEHUN 1 TBOPUYECKUX TPYII)

19. HoBble 3cTeTHuecKre TeHASHIIMU PYCCKOr0 UCKyCCTBa B Havajge XX Beka

20. ABaHTapa: TEOpHs U TPAKTHKA.

21. I'paioCTpOUTENBCTBO U apXUTEKTypa XX B.

22. VickycctBo EBpoOIel Mex Ty ABYMsI BOITHAMU

23. MoepHU3M—TIOCTMOJIEPHU3M U TpoOiieMa oOmied XapakTepUCTUKH COBPEMEHHOM
XYH0KECTBEHHOH KYIBTYPHI

24. CpezncTBa MacCcOBOM KOMMYHHMKALIUU M XyA0)KECTBEHHAsI KyJIbTypa

25. CTaHOBIIEHUE HCKYCCTBOBEICHHS KaK HAYKH

26. I'enpux Benb¢muH 1 0CHOBHBIE 0COOEHHOCTH (POPMaATbHO-CTUIIMCTHYECKOTO METOIa

27. BeHcKas IIKOJIa HCKYCCTBO3HAHMSI: OCHOBHBIE TIPEACTABUTENN M ITPOOIEMBI

28. VxoHorpadusi 1 UKOHOJIOT U

29. XynoxectBeHHast kputrka X VIII-XIX BB.
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Bonpocs! AJ1s1 BTOPO# YacTH K3aMeHa
(Bompoc nmo BbIOOPY)

Bonpockl 10 KMHOBEIEHUIO:
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Film d’Art

[IBenckoe kuuo 1910-x — 1920-x romos
[TepBriii 1 BTOpOI ABaHraps Bo @paHunu
AmepukaHckas kuHokomenus 1920-x rogos
DKCIPECCUOHU3M B HEMEIIKOM KMHO
MoHTaxX B COBETCKOM HEMOM KHHO

Hewmpie punsmbr Ceprest Di3eHIITeHHA
TBopuectBo Toga bpaynunra
Kunemarorpad /1. V. I'puddura

. Hauano 3BykoBoro kuHo B EBpone u Amepuke

. ®pannysckuit nostrnueckuit peanmusm 1930-x — 1940-x ronos

. @unbmbl «taccudeckoro lommuByna» (1930-e — nauvano 1950-x rogos)

. OCTETHKA «COLHUAIMCTUYECKOrO0 peajii3Ma» B COBETCKOM KHHOUCKyccTBe 1930-x —

1940-x romos

Jloypenc OnuBbe — KHHOpEXKHUCCEP

Heopeanusm B Utanuu u ero BnusiHue Ha MUPOBOM KuHeMarorpad
«Hossle BomHb» 1950-x — 1960-x romoB

CoBerckuii kuHeMarorpad BpeMeH «3acTos»

KunouckyccrBo SAnonnn: 1940-e — 1970-¢ roasr (kparkuii 0630p)
Kunemarorpad Murmapa beprmana

[ToctmonepHU3M B KHHO

Teoperuueckue mpodIeMbl IPEIBICTOPUN KUHO

Poxnenue tenneniuu Jlrombepa

Poxxnenne tennennuu Menrseca

[TpoGiiemsr popm prreMonioTpeOICHUS

MoHTaxHbIe TEOpUHN DU3EHIITEHHA

Teopus cuHTeTHUECKOTO PHIIbMA

Teopus potorpaduueckoro kuHo (padora 3. Kpaxayepa «[Ipupona puabmar)
«Hucrtoe» u «Heuucroe» KMHO B KoHuenuuu A. bazena (padota «Uto Takoe KUHO?»)
Kunoreopus ’Kana Dnmrelina

[IpuHnune! nokymeHnTansHoOro kuHo 1. Beprosa

ITpo6aeMbl TEXHOIOTHYECKOTO OITOCPEI0BaHHsI TBOPUECTBA
[IpoGrema 3Byka B KHHO

Crnenuduka n300pasuTenbHOIO pereHus

MerTonbl aHanmu3a OTAENbHBIX BUJIOB ayIHOBU3YaJIbHON MPOTYKIIUU
DUIBMOJIOTHYECKOE HANIPABICHUE B KHHOBEIEHUHU

BHewHss 1 BHYTpEHHSS CTPYKTYpBI puiibMa

[Tpo6aema aBTOPCKOro KUHO U JESTEIbHOCTh «HOBOM BOJHBI»
Kunocemunoruka [O. M. Jlormana

CrpykTypanucTckas TEOpHsl KHHO

dopManuCTCKas TEOPUS KMHO

Bomnpocel 1o ncTopuu M TEOPUN U300Pa3UTEIBLHOIO HCKYCCTBA M APXUTEKTYPbI:

1.
2.
3.

Marepusi, BEIIECTBO U MaTeprall B HICKyCCTBE
IIpocTpaHCTBO B UCKYCCTBE: €r0 TUIIBI U PA3HOBUIHOCTHU
XynoxxecTBeHHbIN 00pa3. McTtopusi, TpakTOBKHY, 3HaU€HUE TEPMUHA B COBPEMEHHOMN HayKe
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[Tpobaema nmoppaskaHust B Xy0)KECTBEHHOM ITPOU3BEACHUH.

daxkTopsl (HOopMOOOpa30BaHKS B U300PA3UTEIIHHOM HCKYCCTBE

dakropsl HhopMo0Opa30BaHUS B APXUTEKTYPE

HckycecTBO aHTUYHOCTH. [ peyeckne U puMCKHUE TPaIULIUH.

Apxutekrypa JpeBHeit I'peunn u JlpeBHero Puma, KOMIO3UIIMOHHOE pa3HOOOpasHe.
ITonsiTue opnepa

OOBEeMHO-TIPOCTPAHCTBEHHBIE PEIICHUS] M KOHCTPYKTHBHBIC NPHUEMBI B apXHUTEKTYype
3anagnoi EBponibl CpelHHX BEKOB

Apxurekrypa Buzantuu. KpecToBokymonbHass cUCTEMa B XPaMOBOM 3014ECTBE, €€
BIIMSIHUE Ha MOCJENYIOLIEe PA3BUTHE KYIBTOBOM apXUTEKTYPbI

T'otnueckuit ctriib. [TaMATHUKHA TOTUYECKON ApXUTEKTYPBI

Onoxa Bo3poxaemnus B uckyccrse. OCHOBHBIE TEHECHLIUN U MacTepa

Apxutekrypa 6apokko. Utanus u CeBep EBporbl.

Pycckass mkoHomuch: MCTOKM H dBomroiusa. TBopuectBo @. I'peka, A. PybneBa u
Jvnonucus

Pycckas apxutexkrypa XVIII B.: 0T 6apOKKO K KIaCCHITU3MY

PacuseT noprpeTHON 1 Nel3aKHON KUBOIIMCU B PYCCKOM HCKyccTBe XIX B.
[Tepenuxuuku. cropudeckuit xaHp.

3apyOexHOe M OTEYECTBEHHOE H300pa3uTENIbHOE MCKYCCTBO XX BEKa: HAIlpaBICHHS,
TEYEHUS], CTUIIH.

HckyccTBo pycckoro aBaHrap/a.

MupoBas apxurektypa ¢ koHua XIX no XXI B.: yHuBepcalbHbBIE METOABI U
WHJUBUTyaJIbHbIEC CTUITH

Bomnpocel mo xopeorpaguu:
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13.

14.

15.

16.

Tepmunonorus 0aneToBeeHUs

Teopuu npoucxoxaenus Tanua. BosHukHOBeHHE Xopeorpaduueckoi KynbTypbl. Teopuu
IPOUCXOXKACHUS TaHIA

Xopeorpaduyeckas KyabTypa Ha pa3HbIX 3Tanax pa3BUTHsA o0IIecTBa

OcobeHHocTH pOXJeHUsl OajeTa Kak >KaHpa MY3bIKaJbHOTO Tearpa Bo DpaHuMM U
AHIIIMn

3nayenue TBopuecTBa JK. XK. HoBeppa. AkTyanbHOCTh €ro TEOPETUUECKUX B3MIISI0B
banetHslif Tearp nmepruoja mpeApoMaHTH3MA. XapaKTepUCTHKA €BpPOIEHCKOro Oajnera Ha
pyoexe XVII-XIX BexkoB

Onoxa pomaHTHU3Ma B OaneTHoM Tearpe. lIpoOnemaruka, BbIpa3UTENbHbBIE CpPEACTBA,
xopeorpaguyeckre GopMbl, CTPYKTypa 0aeTHOrO CIEKTaKJIs, cucTeMa o0pa3oB
TanneBanbHas kynbTypa J[lpeBneit Pycu. Haponnele wuctoku pycckoro Oalnerta.
HcTouHuKN U3ydeHUsl IpeBHUX (HOPM TaHIEBAJIbHOM KYJIbTYpPbI

Hawyano mnpodeccuonanbHoro OGasetHoro obOpaszoBanus B Poccum.  Hauano
npodeccuoHanbHOTO Xopeorpaduyeckoro oopaszoBanus B [lerepOypre u Mockse
3nauenue TBopuectna L. Jlummno st peopmMupoBaHust 0alIeTHOTO CIIEKTAKIISA

3nauenue TBopuectBa M. [leruma

«Pycckue ce30HbI»: UCTOpUS, penepTyap, Xopeorpadsl, XyI0)KHUKH, UCTIOTHUTEIH
Obmee u paznuuHoe BO B3IsAax M. dokuna u A. T'opckoro Ha pedopmy OGaneTHOTo
Tearpa

Bnusnue tBopuectBa K. Toneii3oBCcKkOoro Ha NOMCKM HOBBIX IyTed B Xopeorpaduu
COBETCKUX OanerMeiictepoB. MecTo TBopueckoro Hacienus JlomyxoBa B pa3BUTHH
COBpEMEHHOM xopeorpaduu

Onoxa apambanera coBeTckoro nepuoaa. OcoOeHHOCTH KaHpa JpamOaneTa U IPUYHHBI
MOHOITOJIM3ALINY KaHpa

Kpusuc npambanera. [loucku HOBBIX myTei xopeorpaduu
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. TeneHunu pa3BUTUS OTEYECTBEHHOTO OAJIETHOTO Tearpa BO BTOPO MojaoBUHE XX BeKa

18. banernerit Tearp XX—XXI BekoB 3a pyoexxom. banetHoe nckycctBo B EBporme, CILA,

19

Snonnn, Kurae, Kopee

. HpO6JI€MBI COXpaHCHUA KIIaCCHYCCKOT'O HACIICAW . JKu3Hb KIacCUKH BO BPEMCHH.

20. OreuectBenHsbiii 6aner XXI Beka

BOl'lpOCLI Mo T€aTpPpoOBECACHUIO:

BOoo~NoOR~WNE

0.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.

OOBEKT M MpeIMET TeaTPOBEACHUS, €ro LEIH U 3a1a41
TearpoBeneHue B cucTeMe HayK

Tearp B 3cTETHKE KJIaCCULIM3MA

OOpsn u puTyan B HCKYCCTBE

[IpoucxoxaeHue 1 BOJIOLUS TeaTrpa

SI3BIK ¥ CTUITB CHIEKTAaKJIS

IIpocTpaHCTBO U BpeMsl B CIICKTAKIIE

JKaHpbI KpUTHYECKUX MyOJIUKAIui (pereH3us; 0030p; MOPTPET; cce)
Tearp kak MPUHATICKHOCTH KYIBTYPBI U 00IIECTBA
AKTep u poJib

Tearp B kitaccnueckon I pennn

Tearpanbhble kaHpbl dmoxu [Ipocsemenus

®enomen Commedia dell’ arte

HoBast npama 1 BOBHUKHOBEHUE HCKYCCTBA PEKUCCYPHI
Tearp B pycckont kynbrype XVII-XIX BB.

Tearp XIX Beka u peanvcTUUECKasi KOHLIETIIHS
Harypanusm u tearp

CuUMBOIH3M U TeaTp

Jlenunrpasckas TearpoBeAUECKas IIKoJIa
OcoOeHHOCTH TpaaULMOHHOTO HcKyccTBa Boctounoit Asum (Munmus, Kutaii, Kopes,
Snonus)

BOl'[pOCbI mo (l)OJ'lLK.TIOpl’ICTHKe H HHCTPYMEHTOBCICHUIO:

N

B

9.

10.
11.
12.
13.

14

TpanuuroHHast My3bIKaabHas KYJIbTypa Kak 0ObEKT HayqYHOIO UCCIIE0BAaHUS
DOIBKIOPUCTHKA B MEKIUCIUILIMHAPHOM IIPOCTPAHCTBE

Hcropust cTaHOBIEHUS U Pa3BUTHS HAYYHBIX MCCIIEIOBAaHUN HAPOIHOM XYI0KECTBEHHOMN
KYJIBTYPbI

Hayunble mKobl 1 METOBI U3yueHus: (oJIbKIopa

OCHOBHBIE ~ METOJOJIOTHUECKHUE  HAlpaBlIEHUs  MY3bIKaJbHO-(DOIBKIOPUCTUYECKUX
WCCIIEI0BaHUN

CyIIHOCTB KaTeropuy «TPagulis» B HAPOJAHOM XYI0KECTBEHHOM TBOPYECTBE

Uctopust u ob6veM TepMuHa «donbkiop». Ompenenenus donbkiaopa. I[lpusnaku
doabknopa. [Tonemuka o MOHATHH «(HOTBKIOPH»

[TonsiTe xaHpa, TOCTOMHCTBA U HEJOCTATKH 3TOTO MOHATHS, MPOTUBHUKU U CTOPOHHUKHU
KAHPOBOHM KiaccupuKanuyu. THIIOJIOTMYECKH 3HAYMMble TPU3HAKA U  TPHU3HAKH,
pelieBaHTHBIE I OTHOM TpaJnuLIUK.

OOps1 B TpaAMIIMOHHOM KYJIBType: XapaKTepPUCTHKA U CTPYKTypa

3aKkoHOMEpPHOCTH (DOPMUPOBAHUS U PA3BUTUSI HAPOJHOTO TBOPYECTBA

OOps/bl ¥ IECHU KU3HEHHOTO ITUKIIA

Kanennapusie 0Opsiabl M IECHU BOCTOYHBIX CIABSH

ITonsaTne «HonpKIOPHBII TeaTp»; BUIBI U KAHPBI TPATULIMOHHOTO (OJIBKIOPHOTO Tearpa
B Poccun

. Tpa;:[m[m/l 1 MHHOBAll B COBpCMCHHOﬁ Hapoleoﬁ Xy,HO)KGCTBGHHOﬁ KYJIbTYypEC



15. ®opmupoBaHHEe ITHOKYIBTYPHBIX 30H

16. leTckuii GoabKiiop

17. OcHOBHBIE ITUKJIBI, CHOXKETHI U MIEPCOHAXKHU OBLITHH

18. Pycckuii My3bIKQJIBHBIN 3T1OC

19. [loHsATHSA «COBPEMEHHBIN (DOIBKIOPY, «TOPOACKON (OIBKIOPY, «IOCT(OIBKIOPY: BpeMs
U IPUYMHBI UX NOSIBICHUSI, 00bEM 3HAYCHUS, CUJIbHBIE U CI1a0ble CTOPOHBI

20. ®opmbl ananTanuu GoIBKIOPA B PyCCKOW U COBETCKOM MY3BIKE

21. CucTeMHO-3THOQOHUYECKHIM TOAXON B OPraHOJIOIMH U CBS3aHHbIE C HHUM
UCCIIEIOBATEIICKAE METOIbI U METOIMKH

22. OCHOBHbIE METOJbl M3YYEHHUS TPAJULMOHHBIX MY3bIKAJbHBIX HHCTPYMEHTOB H
UHCTPYMEHTAJILHON MY3bIKH

23. TpaguuuoHHas MeCeHHas KyabTypa KaK COCTaBJSIOINAs HMHTErpajibHON HAapOAHOM
KYJIBTYPbI

24. Teopernyeckue KaTerOPUU MY3bIKQJIBHOTO OMUCAHUS (POJIBKIOPHOTO MPOU3BEACHHUS

25. OcHoBbl meceHHoW nokymeHtauuu. IloneBoe mccnenoBanue. Tpanckpunuus. AHanus,
cucTeMaru3alus, KaTaloru3anus, KOMIbIOTEpU3alus COOpaHHbIX MaTepUaioB

26. ®opmbl ananTanuu GoIBKIOPA B PyCCKOW M COBETCKOM MY3BIKE

27. Posb MuQo0oruu B npouecce pa3BUTUS MUPOBOI KYIBTYphl U JIUTEPaTyphl

28. beiToBaHue M (PYHKIIMOHHMPOBAHUE MY3BIKAJIbHBIX MHCTPYMEHTOB UM MHCTPYMEHTAIBHOU
MY3BIKU B IIpoLiecce TPyZa U X03IHCTBEHHOM e TeNbHOCTH

29. beiToBaHue M (PYHKIIMOHMPOBAHNE MY3BIKaJIbHBIX MHCTPYMEHTOB UM MHCTPYMEHTAIBLHOU
MY3bIKU B O0psIOBOM MTpaKTHUKe

30. UucTtpymeHTanbHas My3blka B cucteMe uckycctB (MM B monmaieMeHTHBIX (opmax
HCKYCCTBA)

31. ®eHOoMEHOJIOTHYECKUE COTOCTABICHUS M MYTH CTHJIEBOrO B3ammoneiictBus — UM u
BOKasbHast My3bika, IM u xopeorpadus, UM u tearp (ap. 3penuuiHbie uckycctsa), UM
U CIIOBECHOE HCKYCCTBO, JuTeparypa, UM u mpocTpaHCTBEHHBIC BHJBI HCKYCCTBA H
apXUTEKTypa.

32. CymiecTBOBaHME W Tiepefada TPAJWIMA B HWHCTPYMEHTAJIBHOW KYJBType: THIIBI
KOMMYHHUKAIMH B UHCTPYMEHTAJIN3ME

33.Ilpodeccrnonanu3M W  HMHCTPYMEHTAJIbHAS MYy3bIKa: TICHXOJIOTHYECKHH  YPOBEHb
npodeccuoHanu3Ma U TUIBl ONMO3UIUKM co3/ateis U peuunueHta MM, atpubyTuBHbIE
npusHaku npogeccuonanuzma UM

34. My3bIKaJbHbIE HHCTPYMEHTBI U TEKCT: MOP(OIOTHYECKH U 3PTroJIOrMUECKU YPOBEHb

35. McriomHUTENBCTBO Ha MY3BIKIBHBIX HHCTPYMEHTAX U (hopMooOpa3oBaHue

36. XKaHp 1 )kaHpOBBIE THIIBI B Pa3HBIX CUCTEMAaX HHCTPYMEHTAIbHON My3bIKH

37. NmmpoBm3arus u popmMooOpa3oBaHme: MOOMIEHOCTD, CTA0MIIBHOCTh, PEBEPCHBHOCTD

38. IIporpaMMHOCTb U OPMOOOPA30BaHNE B MHCTPYMEHTAIBHOI My3bIKE

39. Mansie 1 KpyIHbIe (GOPMBI TPAJAUIIMOHHON MY3BIKH

40. MakaM ¥ TpaJIMIIUOHHBIE MY3bIKaJIbHBIE KYJIbTYPbI

HanpaB.neHne Hay‘{HOi/i crnenuaJbHOCTH
5.10.3 — Buasbl uckyccTBa (My3bIKaJIbHOE HCKYCCTBO)

Bonpocekl Kk nepBoii 4aCTH IK3aMeHa
(1191 BCeX MOCTYNAIOILIUX, HE 3aBHCUMO OT CEKTOPA)

My3bika B IPOCTPAHCTBE M BPEMEHH.

XKanp B my3sike. Teopust 1 UCTOPUS KaHPOB.
[IpoGnema cTussi B My3bIKO3HAHUH.
[Tpo6aema GopMbl U cofiepkKaHUs B MY3bIKE.

AN
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21.
22.
23.

24.
25.
26.
217.
28.
29.

30.

Menogudeckas 1 pUTMUYECKAst KOHLIETILIMA MY3bIKH.

IloHsiTHE NHTOHALIMY B MY3BIKE.

[Tpobaema 3BONIOIMN MY3BIKQIBHOTO UCKYCCTBA.

[TonsaTus «conepxaHue», «CEMaHTUKA», «CMBICI» B MY3BIKE.

OcobenHocTr (PyHKIMOHUPOBAHUS TPHAIbl KOMIIO3UTOP-HHTEPIIPETATOP-CIIYIATEb.

. My3bIka Kak CpeICTBO KOMMYHUKALIMH.

. My3bIKa B KOHTEKCTE UJIEW O CUHTE3€ UCKYCCTB.

. Posib HCTOPHKO-KYIBTYpHOTO KOHTEKCTA B aHAIHM3E MY3bIKaJIbHBIX (OPM.

. [Ipobnems! na1a, TOHATBHOCTH, MOJTAIBHOCTH B OTEUECTBEHHOM MY3BIKO3HAHUH.

. Conarnas gopma B €€ UCTOPHUECKUX PA3HOBUIHOCTSIX.

. My3bikanbHbie OopMBI 3110XH bapokko.

. My3bikanbHbie (POPMBI BBICOKOTO KJIACCHIIM3MA.

. Uctopuueckue GpopMbl eBpoIeiicKoil moaupoHNIECKOH MYy3bIKH.

. TexHuku My3bIKaJIbHON KOMIIO3UIIMHU B My3bIke 20-21 Beka

. OCTETUYECKUI UJeal U Xy/l0’)KECTBEHHAs IIPAKTUKA B MY3bIKAaJIbHON KyJIbTYype aHTUYHOTO

Mupa.
Mys3blkaabHasi TEOpUsSI U ITPaKTHKa eBponeiickoro CpeIHEeBEKOBbSI.

Mys3blKanabHas TEOPHsSI U IIPAKTHKA B TPAIULIMOHHBIX BOCTOUYHBIX KyJIbTypax.

3anan 1 BocTok: ncTopuueckue TUIIBI KYJIBTYPHBIX KOHTAKTOB.

I'ymanucTHYECKOE  MMPOBO33pEHME UM XYJOXKCCTBEHHBI  HJ€al  €BPONEHUCKOro
MY3bIKaJIbHOTO BO3poxkaeHus.

Ponb  My3bIKambHOrO  (ONBKIIOpA, HAIMOHANBHBIX TPAAMLUNA MY3ULIUPOBAHUA U
MY3bIKaJIbHBIX BKYCOB B (JOPMUPOBAHMH HALIMOHAIBHBIX MY3bIKAJIbHBIX CTHUIIEH.

HcTopus cuMpOHUYECKOTO OPKECTpa: HHCTPYMEHTBI, OPKECTPOBKA, (haKTypa.

[IpuHIMIIBI NEPUOAN3ALNHA HCTOPUH PYCCKOM MY3BIKH

JIpeBHEpYyCcCKOe EBYECKOE UCKYCCTBO: (POPMBI, HKAHPBI, SBOJIIOLUS.

DcTeTHKa «Ky4KH3Ma» B KOHTEKCTE PYCCKOM MY3bIKaJbHOW KYJIBTYpbhl BTOPOW HOJOBHHBI
XIX B.

HoBeble scTeTndeckne TEHACHIMN PYCCKOTO UCKYyCCTBA Hayaya XX BeKa M UX BIUSHUE HA
MY3BIKaJIBHOE TBOPUYECTBO.

HcTopuko-KyabTypHbIE TMPOLIECCHl B CUTYallUM HCTOPUYECKUX ciaoMoB: OKTsOpbCKas
PEBOIIIONUSA U MY3bIKa IIEPBBIX PEBOIOLMOHHBIX U NIPEAPEBOIIOLUOHHBIX JIET.

Bonpocsl KO BTOPOi 4acTH IK3aMeHa
(Bompoc 1o BoIOOpY)

HcTopusi u Teopusi My3bIKHU:

ook wndE

© oo~
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11.
12.
13.

OcHOBHBIE ’KaHPbl MOHOAMH.

HcTopuyeckast 3BOIOLUS COHATHON ()OPMBI U COHATHOCTH.

Hcropuueckue sTansl pa3BUTHS POHIO U BApHUALIAMN.

JlonexkadoHUs U CepHATU3M KaK TEXHUKHU MY3bIKaJIbHON KOMITO3UIIMH.
[IporpamMmubIil cuMponusMm 19 Beka.

I'apmonnyeckue teopun XK. ®@. Pamo, I. Pumana u FO. H. Tronuna B HcTOpHuecKoi
PETPOCIIEKTHUBE.

JInaToHMKa U XpOMAaTHKa KaK KaTeTOPUM HAYYHOI'O MY3bIKO3HAHUS.

VYuenue JI.A. Mazens o My3bIKaIbHOU (opme.

IO.H. Xononosa o rapMoHuH.

E. A. PyubeBckast 06 aHanmu3e My3bIKaJIbHBIX (HOpM.

I'apmonnyeckas konuenuus T C. bepmanckoii

BsaumogeiictBue rapmoHuu 1 nonudoHuu B My3bike 20 Beka.

Hcroprdeckue TUIIBI My3BIKAJIBHOIO MBIIUIEHHS 3al1alHO-€BPOIIENCKON MY3BbIKH.



14.

15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.

26.
217.

28.

29.
30.
31.
32.
33.
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37.
38.
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Hcropuko-kynsTypHble TpobneMbl bapokko n My3sikanbHOe uckycctBo XVII — mepBoit
nos. XVIII BB.

EBponeiickoe [Ipocsemenne u My3bikanbHbii Knaccunusm.

O posin HaMOHAJIBPHOW TPAJULIUU B MY3BIKAJIbHO-UCTOPUYECKOM IPOLIECCE.
Kiraccnumsm u PoMaHTH3M: IPEEMCTBEHHOCTh U @aHTUHOMUYHOCTb.

PomaHTH3M B My3BIKE.

XynoxxkecTBeHHbIe TeueHus pyoexa XIX - XX Beka U My3bIKaJIbHBIN Tpo1IecC.
My3bIKaJIbHO-UCTOpUUECKHIT Tpoiiecc B XX BEKe.

Monoaudeckas KyJIbTypa U €€ TPaJauLMH.

®opMBl 1 sxkaHpPbI IPOdhecCHOHATbHON MOHOANH eBporelickoro CpeaHeBEKOBbS.
3apoKIEHHUE U IBOJIIOLUS OIIEPHI.

Mecca, oparopusi, KaHTaTa, IaCCUOHBI: OCHOBHBIE ATAIlbl YBOJIIOLUH.

Hcropuyeckast SBOJIONMS HMHCTPYMEHTAJIBHBIX JKaHPOB KaK (peHOMEH eBpoOIeicKoi
MY3bIKQJIBHOM TpaJuLMK U My3bIKa: HCTOpUUYECKUE (POPMBI X B3aUMOJICHCTBHUS.
Hcropuueckue 3Tarsl 3BOIIOLUHI 3aI1aTHOEBPOIICHCKON ITECHMU.

HcTopuueckas »BOIIOLUS KAMEPHBIX HHCTPYMEHTAJIBHBIX JKaHPOB 0T PeHeccanca 1o XX
B.

TpagunuonHsie (opMbl MY3ULMPOBAHUS B HUCTOPUU €BPOIEHCKOM KYIBTYpbI: MECTO,
YCIJIOBHMSI, UCTIOJTHUTEIH.

[Tpo6aemsl quiieTaHTU3Ma U TPO(HECCUOHANIN3MAa B ICTOPUYECKOM KOHTEKCTE.
Bocrouno-cnaBsiHCcKkoe bapokko u pycckas My3bikainbHas KyinsTypa X VII — XVIII BB.
Krnaccumnmsm u pycckas My3bIkanbHas KyneTypa pyoexka X VIII — XIX BB.

Pycckuii My3bIKaJIbHBI POMAHTHU3M.

HanuonanbHoe U €BpONEHCKOE B pa3BUTHH PYCCKON MY3BIKAJIBHOM KYJIBTYPBI.
Anantanyu (GOIBKIOpa B PYCCKOM U COBETCKOM MY3BIKE.

Onepa u ee HCTOPUYECKOE PAZBUTHE.

HNHcTpyMeHTanbHAs My3bIKa U €€ UICTOPUYECKOE Pa3BUTHE.

Pycckuii pomanc.

Pycckuii 6anet: ero uctopusi ¥ 3BOJIOLUS.

HoBblii Xyq0KECTBEHHBIN UI€AJl U €T0 BOIUIOIIEHUE B COBETCKOM MY3bIKE.
[Iepnonn3anus COBETCKOM MY3bIKAJIBHOW KYJIBTYPHI.

JKanpoBas naHopama COBETCKON MY3BIKH B IIPOLIECCE €€ UCTOPUUECKOTO Pa3BUTHS.
Cosetckas omepa.

CoBerckuii 6aner.

Cogerckast cuMpOHHUSL.

JKaHpbl MaccoBOM My3bIKH B COLMATMCTUYECKON KYIBTYPE.
BokabHO-0paTopranbHbIE )KaHPBI B COBETCKOM MY3BIKE.

KamepHsie xaHpbl B cOBETCKOM My3bike 60-80-X ronos.

[TonsATHA KITaCCHYECKON MY3BbIKH U ITON-KYJABTYPBI B IIOCTCOBETCKUI NIEPHUO/.
Xanposas crparudukanus akaJjeMUIecKoi My3bIKH B IOCTCOBETCKYIO AIIOXY.
TenneHY 0OHOBIEHHSI OCHOBHBIX aKa/IeMUYECKUX JKaHPOB.

Bonpocsl mo My3bIKaJbHON MeIHEeBUCTHKE:

asrONE

JIpeBHEPYCCKOE IIEPKOBHOE TIEHNE B paMKax KYJIbTYPhl KAHOHHYECKOTO THUIIA.

Buzantus u Pych: mpobiembl IpeTBOPEHUs MEBYECKOTO KaHOHA.

JIpeBHEPYCCKOE TIEBUECKOE UCKYCCTBO: HCTOUHUKH MU3yUCHUS, IEPUOTA3AITHSI.
Konpakapnas u 3namennast Hotauus 11-14 Bexos.

I peBHepycckoe neByeckoe UCKyccTBO 11—-14 BEKOB: crcTeMa MEBYECKUX KHUT, KaHPOBO-
CTUIINCTUYECKUE OCOOCHHOCTH.



10.
11.

12.

13.

14.

Ocmornacue B IpeBHEPYCCKOM LIEPKOBHOM MEHUH.

JpeBHEpyCcCKOE MEBYECKOE UCKYCCTBO 15—17 BEKOB: cuCTEMa NMEBYECKUX KHUT, KAHPOBO-
CTHJIUCTUYECKHE OCOOEHHOCTH, PEIaKLIUU TEKCTA.

PasButue neBueckux Horanui B 15—17 Bekax.

Komnozunus necHoneHuii 3HaMEHHOIO paclieBa: MPUHIUIBI OpraHU3alui, COOTHOIIEHNE
CJIOBA U HAIIEBA.

JleMeCTBEHHBIN U ITyTEBOM PACIIEBBI.

dopMHpOBaHHE PAHHETO MHOTOTOJIOCHS: KOMIIO3UIIMOHHBIE 0COOEHHOCTH, MUCHhbMEHHbBIE
MCTOYHUKH U BUbI 3AIUCH.

17 Bek u My3bIKabHas KyabTypa JpeBHell Pycu: 0cCOOCHHOCTH MepeXxOomaHO-TIepETOMHOMN
AIOXH.

SIBneHue MHOrOpacneBHOCTH B JIPEBHEPYCCKOW TpaJULIMK LEPKOBHOIO NeHUsl. MecTHbIE,
aBTOPCKHE NeBYECKUE CTHIIM.  KHeBCKHMid, TpeyecKuii, 00nrapckuii pacreBsl.
JlpeBHEPYCCKHE MY3bIKaIbHO-TEOPETUUECKNE PYKOBOJICTBA.

BOIIpOCbI Mo CneMuaAJIM3alu 3 THOMY3bIKOJIOIHMA:

™=

9.

10.
11.
12.
13.

14.
15.
16.
17.
18.
19.

20.
21.

22.

23.

24,

TpaguirionHast My3blKaiabHas KylIbTypa Kak 00bEKT Hay4HOTO UCCIIEI0OBAHUS
@ONBKIOPUCTUKA B MEKIUCIUIUIMHAPHOM IIPOCTPAHCTB

HcTopust cTaHOBIECHMS U Pa3BUTUS HayYHBIX MCCIEAOBAHUN HApOIHOM XYNOXKECTBEHHOMN
KYJBTYPbI

HayuHble IKOJIBI M METOABI U3Y4eHUs PosbKIIOpa

OCHOBHBIE ~ METONOJIOTHYECKHE  HANpaBICHUS  MY3BIKAJIBHO-(DOIBKIOPHUCTUYECKIX
HUccaeq0BaHuI

CylIHOCTb KaTeropuu «TPaguliisy B HAPOIHOM XyJ0KECTBEHHOM TBOPUECTBE

Hctopus u o6veM TepMmuHa «doabkiop». Omnpenenenus Qonbkiopa. Ilpusnaku
¢donbkiopa. [lonemuka o NOHATUN «(DOIBKIOPH»

IlonsTre xaHpa, TOCTOMHCTBA U HEJOCTATKH 3TOrO IMOHATHUS, IPOTUBHUKU U CTOPOHHUKH
KAHPOBOH KjaccupuKanyyu. THIONIOTUYECKH 3HAYMMble TPU3HAKA W TPHU3HAKH,
peJIeBaHTHBIE I OJHOW TpaJuLIUN.

OO0psa B TpaJUIIMOHHOM KYJIBTYpe: XapaKTepUCTHKa U CTPYKTypa

3aKOHOMEPHOCTH (POPMUPOBAHMS U PA3BUTUSL HAPOAHOTO TBOPUECTBA

OOpsi/1bI ¥ IECHU KU3HEHHOTO IUKJIa

Kanennapueie oOps/Ibl ¥ IECHU BOCTOUHBIX CIIaBSTH

[TonsiTre «(oNbKIOPHBIN TeaTpy»; BUABI U KaHPbl TPAJAULIMOHHOTO (POIBKIOPHOIO Tearpa
B Poccun

Tpaauiuy ¥ THHOBAIIMU B COBPEMEHHON HAPOIHOM XYNOKECTBEHHON KYIBTYpE
®opMUPOBaHUE 3THOKYJIBTYPHBIX 30H

Hetckuit poabKiIop

OCHOBHBIE IIMKJIbI, CKXKETBI M IEPCOHAXKHU OBLITHH

Pycckuii My3bIKaJIBHBIN 2110C

IToHATHS «COBPEMEHHBIN (OIBKIOPY», «TOPOJICKON (OIBKIOPY, «IOCT(HOIBKIOP»: BpeMs
U TPUYMHBI UX TOSBICHUS, 00bEM 3HAUEHUS, CUIIbHBIE U CJIa0ble CTOPOHBI

®opmel aganTayu (HoJIbKIOPa B PYCCKOM U COBETCKOM MYy3bIKe
CHcTeMHO-3THOQOHUYECKUH TOAXOA B  OPraHoJOTMH M CBA3aHHBIE C  HUM
UCCJIEI0BATENbCKAE METOIBI U METOAUKHU

OCHOBHBIE METOABl M3YYEHHs TPAAULUOHHBIX MY3BIKAIBHBIX HWHCTPYMEHTOB H
WHCTPYMEHTAIIBHON MY3bIKU

TpaguuuoHHass TIeceHHass KyIbTypa Kak COCTAaBJSIOIIAs HWHTErPAIBHOM HAPOIHOMN
KYJIBTYpbI

Teopernyeckue KaTeropuu My3bIKaIbHOTO ONMUCAHUS (DOJIIBKIOPHOTO MPOU3BEACHUS



25.
26.
217.
28.
29.
30.

31.

32.

33.

34.
35.
36.
37.
38.
39.

OcHoBbl neceHHOl nokyMmeHTauuu. [loneBoe uccnenoBanue. TpaHCKpunius. AHaaus,
cucTeMaru3alus, KaTajloru3anus, KOMIbIOTEpU3alus COOpaHHbIX MaTepruaioB

®opmel aganTanyy (HOIBKIOPA B PYCCKOM U COBETCKOM MYy3bIKE

Ponb Mucgonorun B mporiecce pasBUTHsI MUPOBOH KYJIBTYpPbI U JIUTEPATYPbI

briToBanne u (QyHKIMOHMPOBAHHE MY3bIKAJIBHBIX WHCTPYMEHTOB U MHCTPYMEHTAIbHOM
MY3BIKH B IIPOLIECCE TPYZA U XO3ANCTBEHHON JESATEIbHOCTH

briToBanne u (yHKIMOHWPOBAHHE MY3bIKAJIBHBIX WHCTPYMEHTOB M MHCTPYMEHTAIbHOMN
MY3bIKU B O0psIOBOM ITPaKTHUKE

WNucTpymenranbHas My3bika B cucteme uckyccTB (MM B monmaneMeHTHBIX (opmax
HCKYCCTBA)

DEHOMEHOJIOTUYECKUE CONOCTABICHUS M IIYTH CTHIIEBOro B3aummozeictsus — UM u
BOKajibHast My3bika, IM u xopeorpadus, UM u tearp (ap. 3penuiiabie uCKyccTBa), UM
U CJIOBECHOE MCKYCCTBO, Jureparypa, IM u mpocTpaHCTBEHHBIE BHMIBI MCKYCCTBA U
apXUTEKTypa.

CymecTBoBaHMEe M Iepefada TpaJulUud B HMHCTPYMEHTAJIbHOM KYJIBTYpE: THIIbI
KOMMYHMKAIM B HHCTPYMEHTAJIN3ME

[Ipodeccronanu3M © HWHCTPYMEHTalbHAas My3bIKa: IICHXOJOTHYECKHH  ypOBEHBb
npodeccuoHanu3Ma U TUIIBl ONMO3ULMK co3farens u peuunuenta UM, arpuOyTuBHbIE
npu3HaKky npodeccuonanuzma MM

My3bIKabHbIE HHCTPYMEHTBI U TEKCT: MOP(POIOrHYECKUI U SProJIoTHYeCKUi ypOBEHb
HcnonHuTenbCcTBO Ha My3bIKaIbHBIX HHCTPYMEHTaX U (opMO0OOpa3oBaHue

JKanp u kaHpOBBIE TUIIBI B Pa3HbIX CUCTEMaX HHCTPYMEHTAIBHON MY3bIKU
Wmnposusanust 1 GopMooOpa3oBaHme: MOOMIBHOCTb, CTA0OMIBHOCTD, PEBEPCUBHOCTD
IIporpamMmHOCTb U (hOpMOOOPA30BaHNE B MHCTPYMEHTAILHON MY3bIKE

Mausble u kpynHble (OpMbI TPAAULIMOHHON MY3bIKU

Bonpockl o my3bikaJbHOM KyJabType BocToka:

1.
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16.
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Mys3blkanbHas KynbTypa BocCTOka — HCKycCTBO YCTHOW, O€CIMCbMEHHON TpaIULIMH.
@DOpMBbI COXpaHEHHSI U PETPAHCIIALUHU PO(PECCHOHATBHBIX HABBIKOB.

Makam 1 ero MecTo B TpaJULIMOHHONW My3bIke BocToKa.

Bnusiaue ¢gopmooOpasyromux HPUHIUIOB apabCKoW TPaJAMLUMU Ha KJIACCHYECKYIO
My3bIKy bimknero u Cpennero Bocroka.

Benymue sxaHpbl FHCTPYMEHTAIBHOTO HCKYCCTBa apaOCKUX CTPaH.

Posnb BokasibHBIX (hOPM B HBOJIIOLIMN MY3BIKaJILHOTO TBOpYECTBa apabckoro Bocroka.
Mys3bikanbHbIE  QosnbkIOp — apaOCKuX  HapoAoB  (OCHOBHBIE  IE€CEHHbIE U
MHCTPYMEHTAJIbHBIE KaHPbI, HALIMOHAJIbHBIE OPKECTPBI, IPUEMBbI IECHETBOPUECTBA).
MecTo My3BIKHM B 3pelMILHBIX KaHpax HapoaoB BocToka.

OOmume 4yepThl HMHCTPYMEHTalIbHOW KynbTyphl bimxnero u Cpeanero Bocroka
(MHCTpyMeHTapuH, creru@uka CoIbHOr0 U aHCAMOJIEBOTO MCTIOJIHUTENLCTBA).

[IpoGnema TpaguIii B COBpEMEHHOM KOMIIO3UTOPCKOM TBOpuecTBe BocToka.

Para B KOHTEKCTE UHANNCKOW HALIMOHAIIBHON KYJIBTYPBI.

Kitaccnueckue xaHpbl BOKaJIbHON M HHCTPYMEHTAIbHON My3bIKH MHIUN.

MyssikansHelii Tearp Taropa.

@opMBbI TPaIUIIHOHHOTO MY3bIKaIBHOTO Tearpa Kuras u «llekunckas onepay.
OyHKIIMOHUPOBAHHE TPAJUIMOHHBIX (OPM MY3BIKATBHOTO HCKYCCTBAa B CTpaHax
JTaJIbHEBOCTOYHOTO PETHOHA.

MecTo My3BIKH B CTPYKTYpE SITOHCKOTO TpaauimonHoro tearpa «Ho» u «Kabykmy.
Krnaccuueckast Mmy3bika AQranucraHa — CHHTE3 UHAO-UPAKCKUX TPaIUuIUil.

«KaBam» — putyanpHas Mysblka [lakucrana. [IpuHIMOBl opraHu3anui, COBPEMEHHbIE
dbopMbl QYHKIIMOHUPOBAHMUSL.



1. BOITPOCBHI K BCTYIIMTEJIBHOMY
IK3AMERY I10 ®PHJIOCOPUN

1. MupoBo33peHue, ero CTpyKTypa U UCTOPUUECKHUE TUIIBI.
Yposnu mupososzspenus. Ucmopuueckue munsi mupogosspenus. Cneyughuxa gunocogcrozo
MUNA MUPOBO33PEHUs, €20 COOMHOUEHUE C HAYYHBIM MUNOM MUPOBO33PEHUSL.

2. Tlpenmer dunocodum, ee MmecTo u poiib B obmecTBe. CTpykTypa prsmocodckoro 3HaHusl.
OcHosHoli npeomem u3zyyenus ¢uiocogpuu xkaxk Hayku. Duirocous Kax Hayka, mun
MUPOBO33PEHUSL U MEMOO0NI02UYEeCKAs OCHO8A HAY4HOU OesamenbHocmu. Cmanosnenue
cmpykmypul — unocopuu 6 €€  UCmopuyeckoM — pazsumuu  Om — aAHMUYHOCMU OO
cospemennocmu. Cospemennas cmpykmypa @uiocoghcko2o 3HaHus.

3. ®ynknun punocodun. OCHOBHOH BOIPOC GHIOCO(UU B €TO0 UCTOPUIECKOM PAa3BUTHUH.
OcHognvle ¢pynkyuu unocoguu, ocnosannvie Ha eé cucmemnoll cneyuguxe. Cmanosienue
OCHOBHO20 60NPOCA PUIOCOPUU OM AHMUYHOCIU OO0 COBPEMEHHOCTU; €20 OHMONI02UYEeCKULL
u enoceonocudeckuti acnekmol. /lge nunuu 6 gunocoghuu, 3a0annvie «OCHOSHLIM BONPOCOMY.

4. Dramnbl UCTOPUYECKOTO paszBUTHUs (uiocoduu, ee OCHOBHBIC HANPABICHUS M IIKOJIBI.
Hupgpepenyuayun u unmezpayus guiocoguu kax 0ee cmopomusi ee pazeumus. OcHogHbie
ucmopuveckue 3manvl CMAHOGIeHUs guiocopuu Ha npumepe GoOpmMUpPOBAHUS WKOL U
Hanpaeienuil om aHMmu4HOCmMu 00 COBPEMEHHOCU.

5. Cnenmduka BOCTOUHOH (ritocopuu.

Qunocogpua Jlpesneco Bocmoka: obwee u omauunoe om 3anaoH020 Nymu pazeumus
gunocoghckoco 3unanus. Dunocogusa [pesneti Hnouu: wkonvt unoutickou gunocoguu;
@unocogpckue acnexkmur  O6yoousma. Dunocogusn /lpesneco Kumasa: oOaocckas u
Kon@yyuanckas mpaouyuu. Brnusnue 8ocmounvix @uiaocoghckux uoel HA COBPEMEHHYIO
@unocoguro 3anaoa.

7. AuTnuHas ¢punocodus: o0mias XxapakTeprCcTUKA.
Hcmopuxo-kynomypusie npeonocevliku gopmuposanus guinocoguu 6 [pesuei I peyuu.
OcnosHule smanvi anmuunot gunocogpuu om /pesneii I peyuu 0o /[pesnezo Puma.

8. Antnunas ¢unocodus TO0COKpaToBcKoro mnepuoga. Kimaccmyeckuit mepuon aHTUYHON
¢unocodpumu.

Aumuunaa namypgunocogus. Munemckas wkona. Onevickas wkona. Ilughazopetickas
wxona. Yuenue cogpucmos. Coxkpam. I[lnamon. Apucmomenns.

9. DIIMHACTUYECKUN ¥ PUMCKHI TIEPUOBI Pa3BUTHUS aHTUYHOU (hritocoduu.
Cmouyuzm. Cxenmuyusm. Inuxypeusm. Heonramonusm. I nocmuyusm.

10. ®unocodus cpenneBekoBoii EBpoIbI.
Bruanue ¢hunocopuu  ammuunocmu U XpucmuaHcmea Ha pazeumue CpeoHeBeKoBol
Gunocogpuu. Anonocemuxa. Ilampucmuka. Aszycmun Aepenuii.

11. Cxonactuueckas punocodus. Criop 00 yHUBEpCAIUSX.
Cneyugpuxa cxonacmuueckozo smana cpeonesekogoi unocoguu. Homunanuzm u peanusm.

Doma AKBUHCKULL U €20 YueHue.

12. ®unocodusa Bozpoxxaenus: ob1ias xapakTepuCTUKA.



Xapaxmepnvie uepmul peneccanchou gurocoguu. Ceéa3b ¢ aHMUuUHOU Mpaouyuel.
Iymanusm  u  aumponoyenmpusm.  CoyuanbHo-nonumuyeckue uoeu  mvicaumeneti
Peneccanca. Hamypghunocogpus snoxu Bozpoocoenus.

13. ®unocopus HoBoro Bpemenu.

Obwasn  xapakmepucmuxka  3anadHo-esponetickot  ¢gunocogpuu  XVII-XVII  ss.
I'noceonocuueckue nooxooevl. Omnupuzm u payuonarusm. Cyocmanyuanruzm. [leusm.
Qunocogcxue 83ensovt P. Jlekapma, I Jleubnuya, b. Cnunosol.

14. ConmansHo-nonutudeckue prtocodckue reopun HoBoro BpemeHu.
Qunocogua T. Tobbca. Dunocogus [c. Jlokka. I[lornumuxo-npasosas KoHyenyus
b. Cnunosui.

15. ®unocodus smoxu [IpocBemenus: oo1Ias XxapakTepUCTHKA.
Konyenmyanvnvie ocnoevl snoxu Ilpoceewenus. Denomen amenuiickoeo Illpocsewjenus.
@panyysckoe Ilpocsewenue. [Ipoceemumenvckue uoeu 6 Poccuu.

16. Hemenikas knaccudeckas unocodus: 1. KanT.
OcHosHble xapakmepucmuku Hemeykoll Kaaccudeckou gunocoguu. @unocogua U. Kanma:
meopusl NOIHAHUSA, OHMONO2USL, IMUKA U ICMEMUKA.

17. Hemenkas kinaccudeckas gunocodus: I I'erens u JI. deiiepbax.
Hoeanusm l'ecens. [uanexmuxa [ecens. Memacghuzuueckuii mamepuanusm, CeHCyaiusm u
amuka Petiepdoaxa.

18. deHoMeH MapKCUCTCKON (hrstocoduu.

Qunocoghckue npeonocwviiku u acnekmul yuenuss K. Mapkca u @. Oneenvca. CoyuanvHo-
9KOHOMUYECKAsl U UCTOPUKO-NOTUMUYECKAsi 0OKmpuHvl mapkcusma. Teopus obwecmeenHo-
9KoOHoMuyeckux gopmayuii. Bknao B.U. Jlenuna 6 gpunocogpuio mapkcuzma.

19. TlocTknmaccuueckas eBporeiickas puaocodusi.
Uppayuonanuzm. @unocogus owcuznu. Ilpaemamusm. Ilozumueusm. Ilocmnozumueusm.
T'epmenesmuxa.

20. Pycckas ¢punocodus.

Ilpobnema 603nukHo8enuUs pycckou @unocoghckou mvicau. Cmanosnenue guiocopuu 6
nepuoo ¢ XIV no XXI egexa. Crasanogurvcmeo u 3anaonuuecmeo. Dunocogus B
Conoevesa. Pycckas penueuosnasn gpunocogus XX eexa.

21. OcHoBHbIE HamNpaBlIEHUS 3alagHO-eBponelckol ¢uiocodun mnepBoi MoMOBUHBI XX
BEKA.

Hcmopuueckuii  konmekcm  ¢ghopmuposanus narumpbsl  gunocopckux yuenuti XX eexa.
@enomenonocus. Ixzucmenyuaruzm. Dunocogcras aumpononozus. Dpeiousm u  e2o
6IUAHUE HA 2yMaHumapHyro moicib XX eexa. Cmpykmypanusm.

22. OcHOBHbBIE HampaBJCHHs 3aMaJHO-eBponeiickoi (umocodpun BTOPOM MONOBUHBI XX
BEKa.

Tlocmpykmypanuzm Kax KOHyenmyauvHas naamegopma nocmmooepruzma. OcHosHvle uoeu u
npeocmasument.

23. JlnanexTuka, ee CynHOCTb U UCTOPUYECKHE THIIBI.



Huanexmuka kax meopus pazeumus u Kak cnocod mviuiienus. Toikosanue ouaieKmuky Ha
PasnuuHblX smanax pazeumus gpunrocoguu. Kamezopuu u 3axonsbt OuaieKmuxu.

24. OCHOBBI OHTOJIOTHH.

Qunocogckuti cmvici npodoremsvl Ovimus. Tpakmogka Oblmusi 8 paziudHblX GuiIocopcKux
wKonax om ammuuHocmu 00 cogpemennHocmu. OcHoeHvle MoOycvl Ovimus. Kamezopuu
mamepus, npocmpancmeo u epems. CoomHoweHue cyuwje2o, CyWHOCmu u Cywecmeo8aHusl.

25. OCHOBBI THOCEOJIOTUH.

Ilpobnema nosnanus kax 0azoeas 0151 0CHO6HO20 6onpoca ¢unocogpuu. Cmpykmypa
nosHanus. Aenocmuyusm 6 ucmopuu gunocogpuu u nayku. Ilpoonema ucmunsl 6 cmpykmype
NO3HABAMENbHOU O0esIMeNIbHOCIU. DMAUpuYecKoe u meopemuieckoe 3Hauue. Brenmayunoe
3HaHUe.

26. OcHOBBI PMIOCOPCKON aHTPOTIOJIOTHH.

Ilpobnema wenosexka 6 ¢urocogpuu om anmuunocmu 0o cospemenHnocmu. Ilpobrema
anmponocoyuozenesa. Ilpobnema coomuoutenusi npupoOHO20 U KVIbIMYPHO20 8 Yel0BeKe 8
paziuynblx wikonax. Quiocoghckas anmpononozus kax nanpasienue gurocogpuu XX exa.

27. OcHOBHI conuanbHON Gunocopuu.

Obwecmso kaxk npeomem QuIOCOPCKO20 aHaru3a om aHMUYHOCMU 00 COBPEMEHHOCHIU.
Huxnuueckoe monxosanue coyuoeeneza. Popmayuonusili n00X00 K pazsumuio obuecmsa.
Lusunuzayuonnwiii nooxoo k paszsumuio oouecmea. Konyenyuu sonnoobpasznozo pazeumus
obwecmsa.

28. Dcrernka Kak prutocodckasi TUCIMILUIAHA.

Cmanoenenue scmemuxu xax Hayku. Cgepa scmemuueckoeo Kax cneyughuueckoe
nposgienue YeHHOCMHOo20 omHoutenuss uyenoseka Kk mupy. Cghepa XyooosicecmeenHol
desimenvHocmu Jooell kak npeomem scmemuku. OCHOBHble IcmemuyecKue Kameeopuu.
Denomen HeKaIaccuyeckol SCmemuKi.

29. OCHOBBI aKCUOJIOTHH.
Llennocmuuvle ocnosanusi Qynkyuonuposanusi obujecmea. Axcuonocusi Kax @uiocogcras
oucyunnuna. Ilpobrema munonoeuu yennocmeti. Yposuu yenHocmeu.

30. I'moGanbHbIe MPOOIEMBI COBPEMEHHOCTH U ITyTH UX PEIICHUS.

OcHognvle enobanvubie npodIeMbl MUPOBO2O PA3GUMUA U NPUYUHBL UX 0OOCMPEHUs.
Qunocogckue OCHOBaHUA 0N OCMbICAEeHUs 2100anbHblx npoodnem. Pumckuii  xny6.
Iobanucmuka Kaxk MexCouCyuniunaphnoe Hayumoe none. dmudecKue U aKCUOIO2UYEeCKUe
acnekmol pewenus 2100aIbHbIX NPOOIeM COBPEMEHHO20 YUBUTUZAYUOHHOLO PA3EUMUS.

Pexomennyemast iureparypa
a) OCHOBHas JINTEpaTypa:

['ypeBuu I1. ®unocodus. Yueduuk. M.: FOpaiit, 2015.

3otoB A.®. CoBpemenHas 3amaanas guiocodus. M.: Beicias mkomna, 2011.

Kanke B. ®unocodus nis 6akanaBpoB. YHUBepcalbHbIN Kype. M.: Jloroc, 2013.
JlaBpunenko B., Kadran B., Uepnbimuosa JI. @unocodpus. YueOHUK U IPaKTUKYM. M.:
IOpaiit, 2015.

5. OcHoBbl ¢unocopun. Yuebuuk u npaktukym / [lox pen. B.JlaBpunenko. M.: FOpaiit,
2015.
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[Tanun A.B., Anekcees I1.B. @unocodus: Yuebnuk. M.: [Ipocnext, 2020.

Crupkun A.T. @unocodpus. Yuedbnuk. M.: I'apnapuku, 2012.

Crupkus A. OcHoBbl Gpunocodpun. Yueouuk. M.:FOpaiit, 2015.

Crpensuuk O. OcHoBbl puntocopuun. YueOnuk. M.: FOpaiit, 2015.

10. ®unocodus: Yuebnuk mis By3oB / Ilox pexa. A.®@. 3orosa, B.B. Muponona, A.B.
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0) TONOJIHUTEIbHAS JTUTEPATypa:
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1. Acmyc B.®. Autnunas puiocodus. M.: Beicimas mkoma, 2005.

2. Kanke B.A. OcHoBHbIe ¢umnocodckue HampaBiICHHUs M KOHICMIWM HayKu: Y4el.
nocobue. M.: Jloroc, 2004.

3. Kanke B.A. Hcropus ¢unocopuu: MpICiuTenu, KOHIENIUH, OTKPHITUSA. Tperhe

n3ganue. YueoHoe nocodue. M.: Jloroc, 2012.

4. KysuenoB B.H. Hemenkas kimaccudeckas ¢unocodus. M3ganue M.: Bricmias mkona,

2003.

5. Marsm T. I1., XKapos JI. B., HecmesioB E. E. OcaoBbl ¢unocopuun. Pocros-Ha-J/{oHy:
denmnkce, 2020.

6. Peame k., Autucepu [l. 3anmagnas ¢uinocopuss OT MCTOKOB JI0 HAIIWX JHEU. M.:
Hayka, 1998.

7. Xpecromarus no ¢unocoduu. Yuedbnoe nocodue / coct. Anekcees I1.B., [Tanun A.B.
M.: IIpocnekr, 2002.

111.9K3AMEH 10 THOCTPAHHOMY S3bIKY
(aHrMiickuii, HeMeUKHii, ppaHIy3cKuii M0 BLIGOPY)

[lucbmeHHOE 3aJaHWe: YTEHHE M THUCbMEHHBIM IEPEBOJl OPUTHMHAIBLHOTO TEKCTa
(pparmenTa Hay4HOH cCTaThbU, WCCIENOBAHMS) IO CHEIUAIBHOCTH oO0beMoM 2000
MEYaTHBIX 3HAKOB C MHOCTPAHHOTO S3bIKa HAa PYCCKHUM sA3BIK. Pa3penraercs moiab30BaThCs
OyMa>KHBIM CJIOBapEM.
OOparuTe BHUMaHUE: TPU TPOBEPKE IEPEBOAA YUUTHIBAETCS HCIOIB30BAHNE
AOUTYPHUEHTOM 3JIEKTPOHHBIX MMEPEBOAYMKOB THIA «G00gle — mepeBOaUHKY.
[TrucbMeHHBIM TIEPEBOJ] OIEHUBAETCSI C TOUKHU 3PEHHS Tepeaadu OOIIero CMbICIa
TEKCTa, OTCYTCTBUS UCKAKEHU CMBICIIA U KOPPEKTHOTO MEPEBOIa TEPMHUHOB.
[Tepecka3 Tekcra: yCTHBIN MepecKa3 TEKCTa Mo crenuanbHocTu o0bemMoM 1500 neyarHbIx
3HaKoB. Bo BpeMsi WiiM mocine nepeckasa 5K3aMEHaTopbl MOTYT 3aJ1aBaTh BOIPOCHI MO
TEME TEeKCTa.

becena Ha cBOOOAHYIO TEMY Ha HHOCTPAHHOM $I3bIKe (0 cebe, 0 TeMe UCCIIeIOBAHMUS).

Ha monroroBky k mepBod M BTOpPOM 4acTsAM dk3ameHa aaercsi 60 MuHyT. TekcTel i
NEPEeBO/Ia U MepecKa3a BbIJAIOTCA AOUTYpHEHTaM B Hadajle SK3aMeHa.

Jlnis ycnemHon c1aun BCTYIUTEIbHOTO 9K3aMeHa OT aOUTypUeHTa TpedyeTcs:

- BJaJIeTh MHOCTPaHHBIM S3bIKOM Ha YpPOBHE, JOCTATOYHOM [JIsl TPEACTABIEHUS CBOEH
Hay4yHOU paboThl M OeceloBaTh HAa TEMBbI, CBA3aHHBIE CO C(EPOil CBOMX HAYUHBIX HHTEPECOB;

- YMEeTh YWTaTh HAY4HYIO JIUTEPATypy Ha MHOCTPAHHOM S3bIKE, aJleKBaTHO MHTEPIPETUPYS
MO3UILUIO aBTOPA;

- YMETb 4YWTaTh M TEPEBOIUTH HAay4YHbIE TEKCTHI MO COOTBETCTBYIOIIEH CIEHAIbHOCTH,
MI0JIb30BaThCsl CJIOBAPEM.

IIpuMepbI TEKCTOB /151 IEpPeBoO/Ia U MepecKa3a
(co BcTynuTeabHOro 3x3amena 2020 rona).



1. The experience of music

A highly significant finding to emerge from the studies of the effects in the brain of listening
to music is the emphasis on the importance of the right (non-dominant) hemisphere. Thus,
lesions following cerebral damage lead to impairments of appreciation of pitch, timbre and
rhythm (Stewart et al, 2006) and studies using brain imaging have shown that the right
hemisphere is preferentially activated when listening to music in relation to the emotional
experience, and that even imagining music activates areas on this side of the brain (Blood et al,
1999). This should not be taken to imply that there is a simple left-right dichotomy of functions
in the human brain. However, it is the case that traditional neurology has to a large extent
ignored the talents of the non-dominant hemisphere, much in favour of the dominant (normally
left) hemisphere. In part this stems from an overemphasis on the role of the latter in propositional
language and a lack of interest in the emotional intonations of speech (prosody) that give so
much meaning to expression.

The link between music and emotion seems to have been accepted for all time. Plato
considered that music played in different modes would arouse different emotions, and as a
generality most of us would agree on the emotional significance of any particular piece of music,
whether it be happy or sad; for example, major chords are perceived to be cheerful, minor ones
sad. The tempo or movement in time is another component of this, slower music seeming less
joyful than faster rhythms. This reminds us that even the word motion is a significant part of
emotion, and that in the dance we are moving — as we are moved emotionally by music.

Until recently, musical theorists had largely concerned themselves with the grammar and
syntax of music rather than with the affective experiences that arise in response to music. Music,
if it does anything, arouses feelings and associated physiological responses, and these can now

be measured.

2. It is important to remember that cultural goods convey different ideologies and a variety
of symbolic lifestyles in our everyday life, and are an intrinsic part of the cultural identity
of the diverse community that produces them. Subsidies for museums, ballet, classical
music and other cultural products and services are wide spread and accepted in all free
market economies. However, were we simply to leave cultural products to the mercy of
the market, then any idea of cultural diversity would soon be forgotten? Kenny and
Stevenson (1998) argue that too much academic criticism has been focused on rejecting
the ‘instrumentality’ lurking behind cultural policy, or celebrating the pleasure of
consumer practice. Bourdieu' s ideology of culture is often treated as a sociology of

cultural consumption, for instance, cultural formmuseums that, being cheap or costfree



in economic terms, are in theory equally open to all groups and classes. Yet, Bourdieu
(1986) argues, the classical classification system is rooted in the class system. Bourdieu
offers us a 'threezone' model of cultural tastes: 'legitimate’ taste, 'middlebrow’ taste and
‘popular’ taste. Those tastes correspond to educational level and social class; in short, it is
the beginning of a model of class lifestyles (Jenkins, 1992). However, culture should be
free for all individuals, no matter what kind of educational and social class background
they have. Therefore, it is important to consider how voices from a minority might be
organised to make sure they are heard and supported in cultural terms. How can such
groups be empowered so that they are not subject to the exclusions that state policy and
the market logically produce (Kenny and Stevenson, 1998)? The answer is that cultural
goods need public and political support and the relevant stakeholders have to ensure that

cultural liberty and cultural diversity will meet people's choices.

3. Hesmondhalgh (2005) points out that the music business appears to be an ordinary
consumer industry, yet it is a strange industry on the borderline between the most
sophisticated marketing and the most unpredictable of cottage industries. However, by
identifying, controlling and organising the key players in the industry, the major attempt
to organise music as a product is becoming more effective in a bid to minimise
unpredictability.

Firstly, in comparison with popular music, in economic terms, classical music is not
perceived in such a variety of ways. The dominant meaning of classical music as an art form
does not account for the fact that classical music is an economic product (Johnson, 2002).
Although the commodification of music always results from the market system of democratic
capitalism, sound technology and the recording industry have made classical music widely
available to the average listener. However, why does classical music still appear ill equipped to
defend its values in debates on public funding and policy support? In many cases, the classical
traditions have grown complacent and their supporters often make the argument that certain
kinds of music are so important they should be sup ported at the public expense, even though, in
general, they are enjoyed by a small and often wealthy minority.

Secondly, Johnson argues (2002), in the eighteenth and nineteenth centuries, classical
music was accessible only to the elite, and even today, through a lack of support for music in
public education, an understanding of classical music is accessible only to those who have the
economic means and intellectual interest to procure music lessons. In other words, classical
music accounts only for a special social group. That is why classical music has such a strong

social value.



4. LITTERATURE ET MUSIQUE Quelques aspects de 1’é¢tude de leurs relations Michel

GRIBENSKI

Musique et littérature : I’association de ces deux mots suscite immédiatement de
nouvelles associations — poésie, chant, rythme, voix, musicalité, mélodie, harmonie, timbre,
chanson... Les notions et les genres se rencontrent, se croisent : sous le signe de 1’analogie, de la
correspondance — ou bien du mariage, voire de la fusion ? Si d’aucuns voient, dans certaines
ceuvres vocales, une conjonction parfaite des deux arts, le compositeur Paul Dukas répond
péremptoirement :

«Véritablement, vers et musique ne se mélent pas ; ils ne se confondent jamais. [...] On
ne met pas les poémes en musique. On donne un accompagnement aux paroles, et c’est bien
autre chose. La premiére idée, en effet, suppose une fusion ; la seconde constate un
parallélisme.» Recourant de son c6té a I’image de la greffe, Debussy évoque une « musique [qui]
commence la ou la parole est impuissante a exprimery», allant jusqu’a déclarer (non sans
provocation) : « Le rapport du vers et de la musique ? Je n’y ai pas pensé. » En de¢ca méme de la
relation esthétique entre littérature et musique se pose la question de la relation sémiotique entre
deux langages, musique et parole (ou verbe). A Boris de Schleezer, selon lequel « il y a
incompatibilité, opposition profonde entre le langage et la musique», Nicolas Ruwet répond en
linguiste qu’«il n’y a au contraire aucune incompatibilité entre musique et langage, [que] la
relation musique-langage est toujours pertinente». Comment, dés lors, penser la relation unissant
(selon quelles modalités?) les deux arts, les deux formes d’expression, verbale et musicale? Il ne
saurait bien évidemment étre question, dans un texte aussi bref, de traiter de cette relation d’une
facon exhaustive, sous tous ses aspects. Notre but est ici d’esquisser un certain nombre de
directions possibles dans les recherches musico-littéraires et de déterminer quelle place occupe
notre propre recherche sur les prosodies verbale et musicale. Cette thése, qui s’inscrit dans le
champ des études musico-littéraires, vise a mettre au jour les relations entre rythmes verbal et
musical a la fin du XIXe siecle, en France et en Allemagne, a travers les réalisations ou
performances qu’en offrent la diction et la prosodie musicale. Alors que les questions de
prosodie musicale ne sont, en général, prises en considération que pour donner lieu a des
jugements normatifs, prescriptifs ou évaluatifs, opposant bonne et mauvaise prosodies, il nous a
semblé pertinent de nous interroger sur ses présupposeés, a partir d’un examen de la diction
parlée. En quoi la mise en musique d’un texte constitue-t-elle, en partie, une figuration du dire —
et de quel dire ? En quoi, plus précisément, la prosodie musicale du tournant des X1Xe et XXe
siecles refléte-t-elle, accompagne-t-elle et prolonge-t-clle la crise des métriques poétique et

musicale, ainsi que celle de la diction ? Cette problématique d’ensemble nous conduira ici a



interroger les notions de naturel et de prosaisme, en relation avec le couple vers/prose, qui
structure la réflexion littéraire — et plus largement esthétique —, jusqu’a sa mise en question lors

de la crise métrique du tournant du siécle.

5. Variations et variantes par Jacques Héturo Deuxiéme chapitre de Glenn Gould pluriel :
textes réunis et présentés par Ghyslaine Guertin.

On sait que, trés jeune, Gould avait décidé d'étre d'abord compositeur. Souvenons-nous
qu'au début de sa carriére il écrivait : « J'aimerais, avant d'atteindre 70 ans, avoir réalisé un
certain nombre de bons enregistrements, avoir composé de la musique de chambre, deux ou trois
symphonies et un opéra. » Glenn Gould avait une trés bonne connaissance des techniques
d'analyse et possédait, en outre, un remarquable métier de compositeur... chose rare de nos jours
chez les interprétes... et méme chez les compositeurs!

Glenn Gould avait un golit musical tres sélectif et souvent trés particulier, comme un
compositeur! Gould préférait le disque au concert : I'enregistrement est un travail solitaire,
composer est aussi un travail solitaire. Concevoir une émission de radio, de télévision, ou
concevoir un enregistrement comme il le faisait, impliquant une telle architecture du montage
sonore, voila un processus qui rejoint celui de compositeur.

Bien str, le génie de Glenn Gould s'est exprimé surtout a travers l'interpréte, mais il révait
aussi d'étre compositeur. Irais-je jusqu'a dire que, dans certaines de ses interprétations, il se
substituait au compositeur? Est-il convenable de dire que ce super interpréte s'emparait parfois
de la musique des autres et la transformait, parfois en la défigurant, parfois en la transfigurant?
Au fond, pour Glenn Gould, quelle était la valeur intrinseque d'un texte musical, texte qu'il
abordait souvent en tant que « pré-texte » a une formidable construction sonore ou son propre
univers musical, nourri par celui du compositeur, s'étale et s'impose a l'auditeur avec une logique
irréfutable? Une logique d'interpréte ou une logique de compositeur? Personnellement, j'ai
souvent pens€¢ que Gould pouvait €tre un compositeur frustré qui, consciemment ou non,
canalisait une grande partie de son énergie créatrice a travers les interprétations parfois tres
recherchées que l'on connait.

Vingt ans apres avoir subi un choc violent a I'audition de l'interprétation par Glenn Gould
de mes Variations pour piano, je me sens suffisamment guéri pour vous livrer aujourd'hui une
analyse de cette interprétation. Il faut d'abord se souvenir de cette phrase que Gould écrivit en
1956 : « Rien de ce qu'on peut dire concernant mes interprétations ou mes compositions ne me
touche, mais la moindre critique de mes écrits me fait mal. » Que Gould repose en paix; en effet,
la bréve analyse de mon ceuvre qu'il rédigea pour la pochette de son disque consacré a la

musique canadienne est d'une admirable justesse, que ce soit au niveau des ¢léments de la



structure ou au niveau de I'ensemble de la forme. Mais alors, que s'est-il passé chez Gould au
moment de I'exécution de ces Variations? Y a-t-il un rapport entre cette perception subtile de
I',euvre que nous démontre l'analyste et cette transposition musicale, par endroit si ¢loignée de la
partition, que nous livre l'interprete? Or, j'ai toujours admis que cette interprétation possédait sa
propre logique, une logique évidemment trés gouldienne mais qui, paradoxalement, pourrait

s'appuyer en partie sur I'analyse elle-méme.



